Medio siglo de Conservacion Preventiva. Entrevista a Gaél de Guichen.

Entrevista realizada por el Comité Cienfico Técnico del GEIIC (Marisa Gémez y Benoit
de Tapol) en agosto de 2009.

Gaéd de Guichen constituye uindiscutibleeferencia
internacional en la Conservacion Preventiva de los
bienes culturalgsr su labor pionera estecampoy

por haber contritdo de manera decisiva a su
afirmacion como materia disciplinar. Ingeniero
guimico, trabaj6 antes de su integracién en el
ICCROM en las cuevas de Lascaux de Francia, pero es
en aquella institucibn donde desarrollara la practica
totalidad de su vida prof@sal y con la que mantiene

un permanente vinculo en calidad de su puesto como
Consejero del DirectorGeneral Uno de sus
principales logros ha sido la creacion de los famosos
cursos de Conservacion Preventiva impartidos en el
ICCROM, los primeros de essggno, dirigidosa
conservadores de museos, restauradores
conservadores y cientificésieron después seguidos
por los del Instituto Getty de Conservacion y de otros
organismos, gracias a los cuakgaises demérica
Latinaseran los primeros en difimids principiogle

la Conservacion Preventiva

Nuestro interés por Gaél de Guichen se debe a su vision europea ydmilm@miservacion
Preventiva en la actualidado largo de la entrevista nos expresa el temor dedgfegion sea

todavia makntendida que pueda considerarse una serie de acciones aisladas y puntuales de
prevencion y nana estrategigue necesitan calendario y unos objetivos a corto, medio y largo
plazot

P. (pregunta)
GG. (Gaél de Guichen)

P. ¢Cree usted que el publico s#a cuenta de lo que significa conservar un objeto cuando
lo ve expuesto?

GG. En absolutod e hecho, a menudo el p¥%“blico excl ama
bien cons&rstadexpgte§lio.n es err-nea ysaerquueed.es I
Efectivamente, en la mayoria de los casos se deteriora a largo plazo, hasta desaparecer.

Si un objeto ha llegado hasta nosotros es porque sus propietarios han hecho lo posible para
mantener su integridad a través de los siglos, protegiéndolasdigdoalgresiones naturales y
humanas. O bien, por el contrario, ha sido abandonado y sepultado lentamente bajo tierra, de
manera que, a veces, se encuentra en equilibrio con el sustrato que lo ha preservado hasta su
descubrimiento.
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P. Si consideramos la @Gnhservacion FPeventiva como una disciplina que engloba a su vez
diferentes materias ¢ cuales han sido sus etapas de estructuracion?

Se pueden distinguir c upotlaGnsertacign Breventoanejer | 0Ocami
dicho, en la evolucion de significado y su campo de aplicacion, que interesa describir,
limitandonos, en cualquier caso, a recordar Unicamente las acciones innovadoras que se han
producido en los ultimasncuenta afios.

GG. Hace alrededor de cincuenta afios hubo cierta toma aienci@nde la importancia del

patrimonio cultural y de su fragilidad hasta el momento presente. Esta situacién probablemente

vino alimentada al constatarse las gravisimas destrucciones del patrimonio ocasionadas por la ultima
guerra mundialylasqueseder r ol | aron a continuaci - n. La i de:
ha ido imponiendo hasta constituir uno de los tres pilares de la conservacién, junto a la
conservacion curativa y la restauracion. La union de estas dos palabras aparece en htis textos a pa

de 1975.

Conservacion preventiva enérgica. A principios del siglo XVIII el papa Clemente XI amenaza de excomunion a quien
deteriore o robe un libro de la Biblioteca Casanatense.

P. ¢ En qué momento de la historia del siglo pasado comenzé a hablarsecdnservacion
preventiva y como ésta evolucion6 en el &mbito de los museos?

GG. Entre |l os afos 1957 vy 1977 no se denomin
actuaciones se limitaban al control del clima. En el siglo XX, entre las numerosas algas que tr

de la conservacidrestauracion, destaca el libro escrito por el Doctor H. J. Plenderleith
0Conservaci-n de Antig¢edades y Obras de Arte
dentro dda profesion, por tres razonelsprestigio del autor ehBritish Museum, la amplitud del

tema tratado y su difusién en el mundo. Desde su publicacién, en 1957, hace ya mas de cincuenta
afios, este libro, dirigido a los conservaitestauradores, sigue considerado por muchos de ellos
como 0l a B intobucc&n, .el alian prapaene una clasificacion de los agresores del
patrimonio cultural en tres bloques: la humedad, la contaminacion y la negligencia. La palabra
agresor es sindnimo de agente, de causa o factor de alteracion. Cuando el autoadizssroolla ¢

de estos apartados hay 260 lineas dedicadas a la humedad, 63 a la contaminacion y cero lineas a la
negligencia. Esta dicho todo.

P. ¢ Qué paso después del libro de Plenderleith?

GG. En 1977, Garry Thomson, consejero cientifico de la National Gallegdres, publicé el

l i bro OEI Clima en el Museobo. Este | i®ro va a
dirige a los conservaderestauradores, sino también a todos aquellos que trabajan en el edificio

gue alberga las colecciones, es tleciarquitectos y los ingenieros. El autor menciona también

tres agresores. En cuanto a la importancia relativa que les concede, dedica, en primer lugar 97
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paginas evidentemente al clima, afadiendo 110 péginas sobre la iluminacién vy, finalmente, 55
pagina a la contaminacion.

Con poco dinero y un poco de buen sentido se puede realizar un buen soporte, elemento esencial para la conservacion p

En el transcurso de este periodo, los ingleses tuvieron un papel especial en la salvaguarda del
Patrimaio ya que ellos sensibilizaron al mundo sobre la importancia del clima y, principalmente, de
la humedad relativa. Esta campafia de concienciacion constituyd la primera etapa de la
Conservacion Preventiva.

P. Hablenos de la segunda etapa de la Conservaci@reventiva

GG. En el periodo de 1975 a 1990 aumenta el nimero de agresores del paframgen

tambi ®n por nuevas actividades que van a denom
se produce en septiembre de 1975, cuando el ICCROM lanzaxlc | | amado OPrevenc
Museos 6.

Con una duracion de dos semaeate curso se dirigia a administradores, conservéelores
museos, arquitectos y conservadestauradores. Su programa contemplaba cuatro agresores: el
clima, la luz (agresoregdsry efectos acumulativos), el robo y el fuego (agresores rapidos y efectos
catastroéficos). Este curso se impartié hasta 1990 y, evidentemente uno de los profesores principales
fue Garry Thomson. Varios participantes solicitaron al ICCROM difundiioab cura parte de

éste en sus paises de origen, para beneficiar a sus colegas.

La realizacion de este curso permitié indudablemente reconocer la importancia del clima, poniendo
en evidencia otros canales de agresion como, por ejemplo, la necesidazbdéasrgeservas o

de registrar de forma sistemética las colecciones. Gracias a la @ontéucdos los
participante®mas de 250 llegados de 38 paisé$ afiod fue igualmente posible establecer un
cuadro de los agresores y de los canales dénaguesilro que fue también ensayado en un gran
namero de situaciones y de paises.

Los 60 agresores y canales de agresion asi identi@aadgsupan en 5 categainatural lento,
natural rgpido, humano lenttumano rapido y profesionéléss cualesan a corresponder a 5
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estrategias diferentes que globalmente van a
contribuir al establ eci mi
Conservaci-n Preventivao. ¢
practica, un nuevo e importante paso

adelante se hizo gracias al Programa PREMA

0 Prevencion en oMuseos Africanpgue

comenzo en 1985 y acabd el 31 de diciembre

de 1999. Dicho programa ha costado 7

millones de Euros en total, el equivalente a

menos de medio millon de euros al afio

durante mas de 10 af@mstituyo una

ocasion para que el ICCROM pusien

practica una estrategia global de

Conservacion Preventiva. Sus objetivos fueron: evitar el deterioro de numerosas colecciones
situadas en museos nacionales de los paises africanos al sur del Sahara y, formar a mas de 400
colegas africanos que trabajn en 44 naciones, gracias a una financiacién importante y asegurada.

De este modo, se hizo posible eatuglia gran variedad de casos y proponer en todo el continente
soluciones adaptadas de larga durBsién. el curso del programa PREMA dondeeséfidaron

y se afrontaron nuevos agresores y canales de agresion. Entre ellos, la ausencia de un proyecto
cultural y del repertorio de un inventario. Si lograr que admitieran los colegas africanos

redimensionar el papel del cliwa largo y dificil, 16 u e
internacional eso

aceptaran

m8&s hacer gue | «
e r ae iguanientd | i nst

a Yan
que

peligrosoguerer aplicar normas establecidas a partir de situaciones europeas.

P. ¢Asi pues, la estrategia de prencion de los paises con mayores medios econémicos
siguié una linea de actuacion diferente a que habia sido establecida en el continente

africano?
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GG. Mientras se desarrollaba esta accion global en 44 paises del sur del Sdhara, Holanda lanz6 en
Europa unplan nacional de salvaguardia de las colecciones. Curiosamente, duditeniale

este pais donde se efectud una encuesta sobre el estado de las colecciones en 17 museos nacionales.
Su informe final concluia:

OLa mayor parte dowmhdésppstd amenarado ide deteriorb. tSiuno sel h
emprende nada, numerosos objetos de arte se deteriorardn de forma irreversible o
desapareceran incluso totalmente de aqui en poco tiempo. La conservacién pura y simple

s

se revela asimismo insuficiente. o

Enrespesta a este infor me, se propuso un plan |
duracion, consistente en concebir y aplicar una estrategia de conservacion preventiva que
completaba@y a vees reemplazabdas intervenciones de conservacion curativaegtdenacion

aplicadas anteriormente. El registro de las colecciones, los inventarios y la reorganizacion de las
reservas seran el nicleo de este plan.

P. ¢Qué pasaba entretanto en la politica cultural iberoamericana en el ambito de la
Prevencion?

GG AimEmo tiempo que se desarroll aba el progr al
Holanda, en Chile se plante6, impulsada por Magdalena Krebs, una operacion a nivel nacional que
implicaria a todos los museos y seria precedida por un proyecto de fostemiéiicai del

personal en Conservacion Preventiva.

Hasta entonces la Conservacién Preventiva se debia Unicamente a la responsabilidad de los
profesionales. En 1998, el ICCROM organiz6 una operacion de mayor calado, tomando asi ejemplo

de la Unién Internamnal de Conservacion de la Naturalezadgapués de numerosos afimsa

abrirse al publico para obtener su comprensién y su apoyo en la lucha por la salvaguarda del
patri monio natural. Esta operaci-n licdalamada oOLoO
acciones hechas por psfesionales. Algunas personas entre el publico contdaalertaria o
involuntariamente al deterioro del patrimonio. Pero, si se le informa, puede colaborar muy
eficazmente con la actuacién de los profesionalesigprédador, puede pasar a protector del
patimonio. La operacion utilizara cuaipms de intermediarios para informar al publico de la

fragilidad del patrimonio: los profesores, los guias, las fundaciones y la prensa.

Dibujo realizado porunadtasefde s de 12 afos para el concurso sobre | a
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